Enotni zdravstveni vstopni
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Podatki o predlo

DelI

CHED-D dokument
1.2. Referenca SZVD 1.3. Lokalna referenca 1.1. Posiljatelj/izvoznik
1.4. Control Authority Ime
1.5. Control Authority Code Naslov
Drzava Oznaka drzave
ISO
L.6. Prejemnik/uvoznik 1.7. Namembni kraj
Ime Ime
Naslov Naslov
Drzava Oznaka drZzave Activity ID
IS0 Drzava Oznaka drzZave
ISO
1.8. Izvajalec dejavnosti, odgovoren za posiljko 1.9. Spremni dokumenti
Ime Vrsta
Naslov Stevilka
Drzava Oznaka drzave Datum izdaje
1SO Drzava in kraj izdaje
Reference trgovinskih
dokumentov
1.10. Predhodno obves$canje
Datum Cas
113. Prevozno sredstvo 1.11. Drzava izvora _Oznaka drzave ISO
Vrsta Dokument Identifikacija L12. Regija izvora
1.15. Obrat izvora
Ime
Naslov
Registracijska $tevilka/Stevilka odobritve
Drzava Oznaka drZave ISO
1.16. Pogoji prevoza
Temperatura okolja O Zamrznjen O Ohlajeno O
1.17. §t. zabojnika/t. zalivke
1.18. Blago potrjeno kot
Displﬁ exhibition  Sample [] Krma [] Eldaljnja obdelava Prehranaljudi 0 Human Drugo [
item consumption after
E]rther treatment

1.23. Notranji trg

1.23. Za osebno uporabo

1.25. Za ponovni vstop

0o

1.24. Za neskladno blago
Carinsko skladiSce
Prosta cona
Oskrbovalec ladij

Ladja

oooo

St. registracije
St. registracije
$t. registracije

1.27. Prevozno sredstvo po MKT/skladiS¢enju

Vrsta Dokument Identifikacija

Ime

Pristani$ce
1.28. Prevoznik
Ime
Naslov
Drzava

Oznaka drZave
1SO

1.29. Datum odhoda

sl/en



Enotni zdravstveni vstopni

CHED-D dokument
1.31. Opis posiljke
| Blago Vrsta proizvoda Neto masa Stevilo pakiranj DrZava izvora Stevilka serije Koli¢ina
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1.32. Skupno §tevilo pakiranj |1.33. Koli¢ina 1.34. Skupna neto teza 1.34. Skupna bruto teza 1.34. Skupna bruto
prostornina
1.35 Deklaracija
Podpisani izvajalec dejavnosti, od]govoren za zgoraj opisano posiljko, }flotrjujem, da so po mojem najboljSem vedenju in prelglriéanju navedbe iz dela I
tega dokumenta resnicne in popolne, ter soglaSam, da bom izpolnil zahteve iz Uredbe (EU) 2017/625 o uradnem nadzoru, vklju¢no s placilom
uradnega nadzora, ponovne odpreme posiljk, karantene ali izolacije Zivali ali stro§kov evtanazije in odstranitve, ¢e bo potrebno.
Datum deklaracije Ime podpisnika Podpis
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CHED-D

Common Health Entry Document

1.2. CHED Reference

1.3. Local reference

1.1. Consignor/Exporter

Description of consignment presented

Part 1

1.4. Control Authority Name
1.5. Control Authority Code Address
Country ISO Code
1.6. Consignee/Importer 1.7. Place of Destination
Name Name
Address Address
Country ISO Code Activity ID
Country ISO Code
1.8. Operator responsible for the consignment 1.9. Accompanying documents
Name Type
Address Number
Country ISO Code Date of Issue
Country and place of issue
Commercial documentary
references
1.10. Prior notification
Date Time
1.13. Means of transport L.11. Country of Origin 1SO Code
Mode International Identification . -
transport 1.12. Region of Origin
document
I1.15. Establishment of origin
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.16. Transport conditions
Ambient [] Frozen [] Chilled [
1.17. Container No / Seal No
1.18. Certified as or for
Display exhibition  Sample | Feedstuff [ Further process (] Human Human Other (1
item Consumption [] consumption after
E]rther treatment
1.23. For internal market [
1.23. For private import O
1.25. For re-entry O
1.24. For non conforming goods |
Customs warehouse O Registered No.
Free zone O Registered No.
Ship supplier O Registered No.
Ship O Name
Port
1.27. Means of transport after BCP/storage 1.28. Transporter
Mode International Identification Name
transport
document Address
Country ISO Code

1.29. Date of departure
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CHED-D Common Health Entry Document

Description of consignment presented

Partl]

1.31. Description of consignment

| Commodity | Product type |Net weight Package count Country of Origin | Batch number | Quantity

1.32. Total number of 1.33. Quantity 1.34. Total Net Weight 1.34. Total Gross Weight 1.34. Total gross volume
packages

1.35 Declaration

L, the undersigned operator responsible for the consignment detailed above, certify that to the best of my knowledge and belief the statements made
in Part I of this document are true and complete, and I agree to comply with the requirements of Regulation (EU) 2017/625 on official controls,
including payment for official controls, as well as for re-dispatching consignments, quarantine or isolation of animals, or costs of euthanasia and
disposal where necessary.

Date of signature Name of Signatory Signature
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